BDT ELITE DOUBLE TACTICAL RIFLE BAG 37" GREEN

Bulldog® BDT Tactical Rifle Bag (Double) Lockable Zippered Rifle
Compartment w/ Adjustable Velcro® Tie Downs & Quilted Lining Lockable
Zippered Accessory & Extra Magazine Compartment Deluxe Padded Backpack
Straps Heavy-Duty Oversized Metal Zippers Pulls 3 High-Vis Lined Accessory
Pockets For Added Visibility In Low Light Conditions Padded Internal Divider
Allows Multiple Rifle Storage

Attributes

Name: BDT ELITE DOUBLE TACTICAL RIFLE BAG 37" GREEN
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047409

Mfr. No.: BDT6037G

Color: Green

Material: Nylon

Size: 37

Style: Carbine,Rifle

Delivery weight: 2.517kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 330mm
Shipping length: 965mm

UPC: 672352010589
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Sicherheitshinweise fur die BDT ELITE DOUBLE
TACTICAL RIFLE BAG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die Bulldog® BDT Elite Doppeltaschengewehrtasche entschieden hast. Diese
Tasche wurde entwickelt, um deine Gewehre sicher und geschitzt zu transportieren. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass die Tasche fur den Transport von Gewehren geeignet ist und die entsprechenden
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden.

e Uberpriife regelméRig den Zustand der Tasche, insbesondere die Reifverschliisse und Gurte, um
sicherzustellen, dass sie funktionsfahig sind.

¢ Halte die Tasche aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemale Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schaden flihren.

¢ Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften fiir den Transport von Waffen in deinem
Land oder deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass alle Waffen sicher in der Tasche verstaut sind, bevor du die Tasche schlieft.

¢ Verwende die abschlieBbaren ReiBverschlisse, um den Inhalt der Tasche zu sichern.

¢ Achte darauf, dass die gepolsterten Trennwande in der Tasche richtig platziert sind, um Beschadigungen
der Gewehre zu vermeiden.

¢ Vermeide es, die Tasche Uber langere Zeit in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu
lagern.

e Uberpriife die Velcro®Befestigungen regelméRig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen und die Waffen
nicht verrutschen kénnen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Tasche leer ist und alle ReiBverschliisse gebffnet sind.

2. Befestigen der Waffen: Lege deine Gewehre in die Tasche und verwende die gepolsterten
Trennwande, um sie zu stabilisieren.

3. Sichern der Waffen: SchlieRe alle Reilverschlusse und verwende die abschlieBbare Funktion, um die
Tasche zu verschlieBen.

4. Tragen der Tasche: Nutze die gepolsterten Rucksacktrager fir einen bequemen Transport. Stelle
sicher, dass die Gurte richtig eingestellt sind.

5. Zubehor: Nutze die hochsichtbaren Zubehérfacher, um zusatzliche Magazine und Zubehorteile sicher zu
verstauen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.

¢ Wenn die Tasche beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie vor der
Entsorgung grindlich gereinigt wird.

e Uberlege, ob die Tasche recycelbar ist und nutze entsprechende Recyclingméglichkeiten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts, kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine
schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Produkte von grélSter Bedeutung ist. Halte dich an die oben genannten
Richtlinien und VorsichtsmaBnahmen, um ein sicheres und angenehmes Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BDT ELITE DOUBLE
TACTICAL RIFLE BAG

Introduction

Thank you for choosing the BDT ELITE DOUBLE TACTICAL RIFLE BAG. This product is designed to securely
transport your rifles while providing safety and convenience. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the bag.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the bag for any damage or wear before use.

Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure that all zippers and compartments are securely closed before transporting.

Do not overload the bag beyond its intended capacity.

Use the bag only for its intended purpose—transporting rifles and related accessories.
Regularly check for recalls or safety updates regarding the product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Lockable Zippers: Always use the lockable zippers to secure your rifles and accessories. This helps
prevent unauthorized access.

¢ Adjustable Velcro Tie Downs: Secure your rifles with the adjustable Velcro tie downs to prevent
movement during transport.

¢ Padded Internal Divider: Use the padded internal divider to keep multiple rifles separated and
protected from damage.

¢ HighVisibility Pockets: Utilize the highvisibility accessory pockets for easy access to essential items,
especially in low light conditions.

¢ Backpack Straps: When using the deluxe padded backpack straps, ensure they are adjusted to fit
comfortably and securely.

¢ HeavyDuty Zippers: Be cautious when using the oversized metal zippers. Avoid pulling them forcefully
to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the rifle bag from its packaging. Check for any visible damage.
2. Setting Up:
o Open the bag and lay it flat on a clean surface.
o Adjust the padded internal divider according to the number of rifles you wish to store.
3. Loading Rifles:
o Place your rifles in the designated compartment.
o Use the adjustable Velcro tie downs to secure each rifle.
o Ensure that the zippers are fully closed after loading.
4. Using Accessory Compartments:
o Store magazines and accessories in the lockable accessory compartment.
o Utilize the highvisibility lined accessory pockets for items that need to be easily accessible.
5. Transporting the Bag:
o Use the padded backpack straps for comfortable carrying.
o Ensure the bag is balanced and not overloaded.
6. Storage: When not in use, store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

When the BDT ELITE DOUBLE TACTICAL RIFLE BAG reaches the end of its life cycle, please dispose of it
responsibly.

¢ Check local regulations for disposal of textile products.
¢ If possible, recycle the nylon material.
¢ Do not burn the bag, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for
contact details.

This safety instruction guide is designed to ensure safe use of the BDT ELITE DOUBLE TACTICAL RIFLE BAG.
Following these guidelines will help protect you and others while maximizing the functionality of your product.
Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Sac de Fusil Tactique
Bulldog® BDT ELITE DOUBLE TACTICAL RIFLE BAG

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac de Fusil Tactique Bulldog® BDT ELITE DOUBLE TACTICAL RIFLE BAG. Ce produit est
congcu pour offrir une protection optimale a tes fusils tout en étant pratique et facile a transporter. Afin d'assurer
une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, il est important de suivre les consignes de sécurité et
d'utilisation cidessous.

Directives Générales de Sécurité

o Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne surcharge pas le sac; respecte les limites de poids recommandées pour éviter des déchirures.
Range le sac dans un endroit sec et frais pour éviter I'humidité et la moisissure.

Ne laisse jamais le sac sans surveillance lorsque des armes sont a l'intérieur.

Informe les enfants et les jeunes adultes sur I'importance de la sécurité des armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le compartiment de fusil est bien fermé et verrouillé avant le transport.

Utilise les sangles de sac a dos rembourrées pour un transport sécurisé et confortable.

Ne place pas d'objets lourds ou pointus dans les poches d'accessoires qui pourraient endommager le sac.
Evite d'exposer le sac a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques sévéres.

Si tu remarques une défaillance du produit, arréte immédiatement son utilisation et contacte le service
client.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Déballage :

o Retire le sac de son emballage avec soin.
o Vérifie que tous les composants sont présents et en bon état.

2. Installation :

o Ouvre le compartiment principal et assuretoi que la doublure matelassée est intacte.
o Ajuste les attaches Velcro® selon tes besoins pour un maintien sécurisé des fusils.

3. Utilisation :

o Place tes fusils dans le compartiment de fusil, en veillant a ce qu'ils soient bien protégés.
o Range les accessoires et les chargeurs supplémentaires dans le compartiment d'accessoires.
o Utilise les poches a haute visibilité pour un accés rapide a tes équipements.

4. Transport :

o Utilise les sangles de sac a dos pour porter le sac confortablement sur le dos.
o Vérifie que toutes les fermetures éclair sont bien fermées avant de te déplacer.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le sac n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de maniere responsable.



o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en nylon et autres matériaux.
¢ Si possible, recycle le sac en fonction des directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant. Assuretoi de garder un ceil sur les mises a jour de rappel et d'autres informations de
sécurité via les plateformes officielles.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton Sac de Fusil Tactique Bulldog® BDT ELITE DOUBLE TACTICAL
RIFLE BAG en toute sécurité et efficacité. Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des
autres.



Istruzioni di Sicurezza per la Borsa per Fucile
Tattico Bulldog® BDT ELITE DOUBLE TACTICAL
RIFLE BAG

Introduzione
Grazie per aver scelto la Borsa per Fucile Tattico Bulldog® BDT ELITE DOUBLE TACTICAL RIFLE BAG. Questo

prodotto & progettato per garantire la sicurezza e la protezione del tuo fucile e degli accessori. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero il trasporto e la protezione di armi da

fuoco.
¢ Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare la borsa se presenta
difetti visibili.

Tieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita per evitare danni ai materiali.
* Non sovraccaricare la borsa oltre la sua capacita raccomandata per garantire una protezione adeguata.
Mantieni la borsa chiusa e bloccata quando non in uso, per evitare accessi non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo il materiale e gli accessori raccomandati dal produttore.

¢ Non lasciare mai la borsa incustodita quando contiene armi o munizioni.

e Assicurati che la borsa sia sempre ben chiusa durante il trasporto.

¢ Non utilizzare la borsa per trasportare oggetti pesanti o appuntiti che potrebbero danneggiare la borsa o
causare lesioni.

¢ Se la borsa viene a contatto con sostanze chimiche o agenti contaminanti, puliscila immediatamente con
un panno asciutto e pulito.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di riporre il fucile nella borsa, assicurati che sia scarico e privo di munizioni.

2. Utilizzo della Cerniera Bloccabile: Utilizza la cerniera bloccabile per garantire la sicurezza del fucile
durante il trasporto. Assicurati che sia completamente chiusa.

3. Regolazione delle Cinghie: Regola le cinghie in Velcro® per adattarle al tuo corpo e garantire un
trasporto confortevole.

4. Riporre Gli Accessori: Utilizza le tasche interne per riporre gli accessori e i caricatori extra. Assicurati
che siano ben organizzati e facilmente accessibili.

5. Manutenzione: Pulisci regolarmente la borsa con un panno umido per rimuovere polvere e sporco. Non
utilizzare detergenti aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la borsa non & pil utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla i materiali della borsa per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore.



Queste istruzioni di sicurezza sono progettate per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Borsa per
Fucile Tattico Bulldog® BDT ELITE DOUBLE TACTICAL RIFLE BAG. Segui sempre queste linee guida per
proteggere te stesso e gli altri.



Bulldog® BDT Elite Double Tactical Rifle Bag
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Bulldog® BDT Elite Double Tactical Rifle Bag. Denna sakerhetsinstruktionsguide syftar till att
ge dig viktig information om saker anvandning och hantering av produkten. Vanligen l&s igenom dessa
instruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din vapenvaska.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for saker lagring och transport av gevar och tillbehor.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte och i enlighet med dessa instruktioner.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid Iasbar dragkedja nar vapenvaskan ar stangd for att férhindra oavsiktlig 6ppning.

Se till att alla tillbehér och gevar ar korrekt placerade och sakrade innan du transporterar vaskan.

e Undvik att 6verbelasta vaskan med fér manga tillbehor eller gevar, vilket kan paverka dess hallbarhet.
Kontrollera att sdmmar och dragkedjor ar hela och fungerande innan varje anvandning.

Forvara vaskan pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna viskan: Anvand dragkedjan for att dppna véskan forsiktigt.

2. Placera gevar: Placera gevaren i det avsedda facket och anvand de justerbara Velcro®banden for att
sakra dem pa plats.

3. Lagg till tillbehor: Anvand de hdgsynliga tillbehorsfickorna for att lagra extra magasin och andra
tillbehor.

4. Stang vaskan: Se till att alla fack ar stangda och att dragkedjan ar Iast innan du transporterar vaskan.

5. Bar vaskan: Anvand de vadderade ryggsacksstropparna for att bara vaskan bekvamt.

Avfallshantering

o Nar vaskan inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Undvik att kasta vaskan i brannbart avfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.
e Atervinn s& mycket av materialet som méjligt enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens
serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hantering.

Viktig information

* Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelser eller sakerhetsvarningar
relaterade till produkten.
¢ Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter for att bidra till 6kad sakerhet.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi dnskar dig en saker och bekvam anvandning av din



Bulldog® BDT Elite Double Tactical Rifle Bag.
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